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RFYE - STOCK DESPATCH NOTE

PACKAGING LIST NR: 723529 . 28.09.2022 07:01 Page: 3
SUPPLIER: ’ RECIPIENT PLANT: 100 . DESTINATION: 14248
91011952 ‘ CUSTOMER NR: GETRAG-IT
Kromberg & Sehubert Austria GmbH & Co. KG 10 PT 8.p.A DESPATCH TYPE:  Truck Forw.Ag:
. DELIVERY: FCA Lebeny
Ungargasse 111 Via die Gerani 5, Zona industrfali CARRIER: . SCH-DE
A-7350 Oberpullendort IT-70026 Modugno . GROSS: 7716.57 kg
SUPPNR CUSTOMER PART NR QUANTITY UN DESCRIPTION " ORDER-No.
-DATE SUPPLIERPARTNR - ABRUF-NR,
-POS  PACK UNIT PACK TYPE .
" B5 - 700039 (= LT 49) 1x1
56 - PAK-700256 16x 9 25 LL53¥50
57 - 700039 (= LT 50) 1% 1 : o v
58 - PAK-700256 16x 9 - HUEMNE+NAGEL sxl.
59- 700039 (= LT 51) 1% 1 . ACCETTAZIONE MERCE
60~ PAK-700256 16x 9 Quantita dichiarata; ~€ &G
. 61- 700039 (= LT 52) - 1% 1 Quantita effettiva
R GO ey
- = . l b
64 - PAK-700256 16x 9 Quantita Imball walle: b MO
. Conformita alle schede d'im
65 - 700039 (= LT 54) . 1 X ! Data controllo; ‘9‘2//0[2/2,
66 - PAK-700256 - 16% 9 e 2
67 - 700039 (= LT 55) 1x 1 fma
_______ 68 PAK-700286  __ ______16x98 __________ YN o _____.
03251180 2517253750 1440 Stk WH GETRAG 7DCT300 DAI M2 0000000049
28.09.22 620848 , 6208489543 - 550004553201
1 - 1- 700039 (= LT 59) 1x1 9,324 ¥4 = 01223 o4&
_______ %_E&KJQ@?G____________1_6_X_9____________________________?‘\LL@%
03251181 2517263351 . 432.0 Stk WH MAGNA TS 7DCT300 FORD G-CAR 06000001
28.00.22 627907 , 6279070415 550004491704
1~ 1- 700039 (= LT 56) 1% 1 o223 27 '?
2 - PAK-700256 16x 9 Lo o —5 G
8- 700039 (= LT 57) 1x1 A% G F
4- PAK-700256 . 16x 9 2'94 ZR¢§ 2%85 71
5- 700039'(=LT58) . 1x1 - 7&(3 lg
6- PAK-700256 16 % 9 KUEHNE+NAGEL sef
~ ACCETTAZIONE MERCE
_ Quantita dichiarata; /c(; (&
WE: QUANTITY CHECK: Quantith effettiva: o) ) 1y GHECK:

. Tipo fmballaggio:
Quantita Imballi:
Conformits alle schéde d'imballo: @ -
Data contrello: ﬂs /10/ 2e
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4 Absendar { Expadileye . INTERNATIONALER ?RACHTBRIEF
5??;&%%:32;?;{3;%%“ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CMR
Gbehaz Park 8 Disse Befdrderung untsrllegt trolz einer ge- Co transport est soumis, nenobstant toute

ohehaz Far genteillgean Abmachung den Bestimmungen clause coniraire, & la Convention relative au
9155 LEBENY des Ubarelnkammans dber dan conlrat de fransport intemational des
UNGARN Befdrderyngsvertrag Im intern, marchandises par reute (MR).

Stralienglitorvarkehr (CMR).

2 E}rﬂ&!&nﬂﬂ IIP_Fsgnalaim @ Frachitilhrer / Transporiaur

p.A. Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kisu pravu pour la livralson de la marchandiss 7 Nachfalgander Frachilthrer / Transporieurs successils

Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays |[tallen Zelt/ Temps

Datum/Date  (04,10,2022

4 Ort und Tag der Obemahme / Liou ol date de la prise en charge da la

marfh?ndlse Léb
Ortf Lieu ébény
Land/Pays  Ungarn Zelt! Temps 8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfilhrer /

Réserves st observations des transporteurs

Datum/ Date  28,09,2022

& Belgefiigte Dokuments / Documents annaxes

g Pos. 4 Zelchen/Nr, 41 AnzahldertM 42 Artder 4 3 Bezelchnung des Gutes 44 Cewicht, ka 45 Umfang
Mo, Marguas el numéras Nombre des colls Verpackung Nature de la marchandise Palds, kn chm
1 3251177 1 COLLI Getriebeteile 8.427 73,58
2 3251178 20 COLLI
3 3251179 34 COLLI
4 3251180 1 COLLI
5 3251181 3 COLL
6 3251166 § COLU
Summe: 65,00 COLLI 8.427,00
Tolal:
16 Anwalsungen das Absenders 47 Angaben zur'melt!Iung der Tarifkilomelar mit Granziiberg@ngen
von bis km
-1 8 Frachtzahlungsanweisung / Prascrlplfon d‘ah’ranchlssameﬂt‘ 21 Besondere Verelnbarungen / Cenventions particullsres

unfrei - Rechnung an Empfénger

19 Amlichos Konmzalehan . Ubemahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kz vollstandig und in Busserlich gutsr Beschaffenheit (ibernommen
Anbanger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
22 Bonutzter Grenziibergang 27 Gut 22-008436empfangen am Daturn/ Date
Réception des marchandises Je
20 Kromberg & Schubert Austria 23 SCHWEITZER GmbH & Co. &(’ MAGNA PT S.p.A.
H-9155 Lébény D-71634 Ludwigsburg k GEL s.rl.
Via e 26 Modugno (BA)
Underschrifi und Stempal des Alisandara Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers ﬂ ﬂnlir} pei dos Empfingers
Slanature et timbre lexpéditeur Signalurs el timbre du transporteur Teitiatlre re de deslinataire

“Ricevuto con riserva di

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Speditlon KG Gaschéftsflihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich o, L)
Carl-Benz-Stralke 23 Axsl Schweitzer, Jens Schv?glgﬁﬁa&a su Cﬁ?ﬁﬁﬁ%ﬂ%ﬁﬁ@ ntita

71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telafon {0 71 41) 24 51-0 Handelsraglster: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweltzer-spedition.de SWIFT. DRESDEFFE04




